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Lag

om dndring av patentlagen

I enlighet med riksdagens beslut

upphdvs i patentlagen (550/1967) 65 a §, saddan den lyder i lag 1695/1995,

dndras 3 och 5 §, rubriken for 2 kap., 7§ 1 mom., 44 § 2 och 5 mom., 48 §, 57§ 2
mom., 65 §,66 § 1 och2 mom., 70boch70d §, 70 h § 1 mom., 701 § och 701 § 2 mom.,

av dem 3 § sddan den lyder i lagarna 407/1980 och 295/2006, rubriken for 2 kap. sddan
den lyder i lag 243/1997, 7§ 1 mom., 70 b § och 70 h § 1 mom. séddana de lyder i lag
743/2011, 57 § 2 mom. sddant det lyder i lag 717/1995, 65 § och 66 § 1 och 2 mom. sada-
na de lyder i lag 101/2013, 70 d § sddan den lyder i lag 593/1994, 70 i § sadan den lyder i
lag 1695/1995 och 70 1 § 2 mom. sadant det lyder i lag 896/2005, samt

fogas till 44 § ett nytt 3 mom., varvid det nuvarande 3 och 4 mom. och det &ndrade 5
mom. blir 4—6 mom., till lagen en ny 64 §, i stillet for den 64 § som upphévts genom lag
101/2013, till lagen en ny 64 a §, till 66 §, sddan den lyderilag 101/2013, ett nytt 3 mom.,
varvid det nuvarande 3 mom. blir 4 mom., till 70 g §, sddan den lyder i lag 1695/1995, ett
nytt 2 mom., till 70 h §, sddan den lyder i lag 743/2011, ett nytt 2 mom., varvid det nuva-
rande 2—4 mom. blir 3—5 mom. och till lagen ett nytt 9 ¢ kap. som foljer:

38§

Den genom patent forviarvade ensamrétten innebér, med de undantag som anges nedan,
att ingen annan &n patenthavaren utan dennes lov fér utnyttja uppfinningen genom att

1) tillverka, bjuda ut, bringa i omséttning eller anvénda ett patentskyddat alster eller
fora in eller inneha ett sddant alster for nagot av dessa dndamal,

2) anvénda ett patentskyddat forfarande eller, om han kénner till eller borde ha ként till
att forfarandet inte far anvéndas utan patenthavarens lov, bjuda ut det for anvindning hér
i landet,

3) erbjuda, bringa i omséttning eller anvinda ett alster som framstéllts direkt genom ett
patentskyddat forfarande eller fora in eller inneha ett sddant alster for ndgot av dessa én-
damal.

Ensamritten innebér dven att ingen annan &n patenthavaren inte utan dennes lov far ut-
nyttja uppfinningen genom att erbjuda eller tillhandahélla ndgon som inte 4r beréttigad att
utnyttja uppfinningen sddant medel for uppfinningens utévande hér i landet som hanfor
sig till ndgot visentligt i uppfinningen, om den som erbjuder eller tillhandahaller medlet
kénner till eller borde ha ként till att medlet dr 1dmpat och avsett att anvéindas vid utdvande
av uppfinningen. Ar medlet en i handeln allmiint fSrekommande vara, géller det som sigs
ovan i detta moment endast om den som erbjuder eller tillhandahaller medlet forsoker pa-
verka mottagaren till en handling som avses i 1| mom. Vid tillimpning av bestimmelserna
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1 detta moment ska sdsom berittigad att utnyttja uppfinningen inte anses den som utnyttjar
uppfinningen pa ett sitt som ndmns i 3 mom. 1, 3, 4 eller 6 punkten.

Ensamritten omfattar inte

1) utnyttjande som inte sker yrkesméssigt,

2) utnyttjande av ett patentskyddat alster som av patenthavaren eller med dennes sam-
tycke bringats i omséttning inom Europeiska ekonomiska samarbetsomradet, om inte pa-
tenthavaren har berittigade grunder att motsétta sig ytterligare utsldppande pa marknaden
av alstret,

3) utnyttjande av uppfinningen for experiment, som avser sjdlva uppfinningen,

4) undersokningar eller provningar eller atgdrder som foranleds av de praktiska kraven,
vilka behovs for ansdkan om forséljningstillstdnd for ett 1dkemedelspreparat och vilka gél-
ler en uppfinning som hanfor sig till likemedelspreparatet i fraga,

5) beredning pa apotek av lakemedel enligt lakares forskrivning i enskilda fall eller &t-
girder med salunda berett lakemedel,

6) anvindning av biologiskt material i syfte att odla fram, uppticka eller utveckla nya
viaxtsorter, eller

7) de handlingar och den anvdndning av insamlad information som tillats enligt artik-
larna 5 och 6 i Europaparlamentets och radets direktiv 2009/24/EG on rittsligt skydd for
datorprogram.

58
Utan hinder av patent far en uppfinning utnyttjas pa ett utlandskt fartyg, luftfartyg eller
annat samfardsmedel for dess behov, nér det tillfalligt eller oavsiktligt inkommer till Fin-
land.
Reservdelar och tillbehdr till luftfartyg far utan hinder av patent inforas till landet och
anvindas hér for reparation av ett utlandskt luftfartyg.

2 kap.

Behandlingen av en nationell patentansokan och invindningsforfarandet

78
AnsOkan om patent gors skriftligen hos patentmyndigheten. Patentmyndigheten ska
fora diarium 6ver inkomna patentansdkningar.

Visas det att en i patentregistret antecknad licens eller pantritt har upphort att gélla, ska
anteckningen om den avforas.

Om ett patent har utméitts, ska patentmyndigheten anteckna detta i patentregistret pa an-
maélan frén utmétningsmannen.

Om négon hos patentmyndigheten begirt att anteckning ska gdras i patentregistret om
att ett patent har dverlatits till honom eller att han forvérvat en licens eller pantrétt, och var
han da i god tro betréffande sin rétt, 4r tidigare Sverlatelse av patentet eller upplatelse av
ratt dértill till ndgon annan inte géllande mot honom, om den andra inte innan dess har bett
att fa sitt forvérv antecknats i patentregistret.

48 §
Den som utnyttjade en patentsokt uppfinning yrkesmaéssigt hir i landet nar handlingarna
1 ansokningsédrendet blev offentliga har, om ansékningen leder till patent, ritt att erhalla
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tvangslicens till utnyttjandet, om synnerliga skil foreligger och han saknat kinnedom om
ansokningen och det inte heller skéligen kan anses att han skulle ha kunnat skaffa sig kéin-
nedom om den. Ritt att erhélla tvangslicens till utnyttjandet har under motsvarande forut-
sattningar dven den som vidtagit vésentliga atgirder for att utnyttja uppfinningen yrkes-
missigt i Finland. Tvangslicensen kan avse dven tiden innan patentet meddelades.

Den som uppsatligen begar patentintrang ska for patentforseelse domas till boter. For
patentforseelse doms dven den som i strid med bestdimmelser i det i Bryssel den 19 febru-
ari 2013 ingéngna avtalet om en enhetlig patentdomstol uppsétligen gor intrang i den ratt
som ett europeiskt patent som hor till avtalets tillimpningsomrade medfor. For patentfor-
seelse doms inte, om gédrningen utgdr ett brott mot industriell rattighet enligt 49 kap. 2 § i
strafflagen (39/1889).

64 §

Tvistemal och ansdkningsdrenden som grundar sig pa denna lag handldggs i marknads-
domstolen.

I marknadsdomstolen handldggs d&ven mal som géller rétten till en uppfinning for vilken
europeiskt patent har sokts enligt den europeiska patentkonventionen (FordrS 8/1996). En
forutsittning for att ett sddant mal ska handlaggas i marknadsdomstolen é&r att svaranden
har hemvist i Finland eller att kéiranden har hemvist i Finland och svaranden inte har hem-
vist i en stat som hor till den europeiska patentkonventionen. Ett sddant mal handlaggs i
marknadsdomstolen dven i det fallet att parterna i tvisten har avtalat att marknadsdomsto-
len &r behorig domstol i drendet.

En tvist som avses i 2 mom. fér inte tas till behandling i marknadsdomstolen, om samma
tvistefrdga mellan samma parter 4r anhingig i en domstol i en annan stat som anslutit sig
till den europeiska patentkonventionen. Om behorigheten hos denna utldndska domstol
har bestridits, ska marknadsdomstolen skjuta upp behandlingen av malet tills behdrighets-
frégan har avgjorts i den utlindska domstolen genom ett lagakraftvunnet avgdrande.

[ 6vrigt bestdms eller foreskrivs det sirskilt om marknadsdomstolens internationella be-
horighet.

Bestimmelser om handldggningen av tvistemal och ansdkningsdrenden i marknads-
domstolen finns i lagen om rétteging i marknadsdomstolen.

64a§

En lagakraftvunnen dom som en domstol i en stat som anslutit sig till den europeiska
patentkonventionen har meddelat i en tvist som avses i 64 § 2 mom. kan verkstéllas i Fin-
land. En dom som géller den som soker europeiskt patent kan dock inte verkstéllas i Fin-
land, om stdmningshandlingarna inte har delgivits honom pé behdrigt sétt eller om han
inte har haft tillrickligt med tid att forbereda sig for domstolsbehandlingen.

65§

Vid sidan av marknadsdomstolen handldgger dven den enhetliga patentdomstolen, pé
det sétt som bestdms i avtalet om en enhetlig patentdomstol, mal som giller europeiska
patent.

Bestimmelser om anhéngighet och kiromal som har samband med varandra mellan
marknadsdomstolen och den enhetliga patentdomstolen finns i Europaparlamentets och
radets forordning (EU) nr 1215/2012 om domstols behdrighet och om erkénnande och
verkstéllighet av domar pé privatrittens omrade.
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Marknadsdomstolen fér inte ta till behandling ett mél dir den enhetliga patentdomsto-
len enligt avtalet om en enhetlig patentdomstol har exklusiv behorighet.

66 §

Atal for ett sidant brott mot industriell rittighet enligt 49 kap. 2 § i strafflagen som gor
intrang i den ensamrétt som ett patent medfor samt atal for en patentforseelse som avses i
57 § 2 mom. och ett brott som avses i 62 § i denna lag handlaggs i Helsingfors tingsrétt.

Trots det som sédgs i 64 § far i samband med ett dtal som avses i 1 mom. handldggas ett
ersittningsyrkande enligt 58 § eller ett yrkande enligt 59 §, nir yrkandet framstéllts med
anledning av det brott som avses i dtalet.

Om den enhetliga patentdomstolen enligt avtalet om en enhetlig patentdomstol har ex-
klusiv behorighet att handldgga ett privatrittsligt yrkande som f6ljer av ett brott, far det
inte handldggas i samband med brottmalet.

70b §
Ansokan om tilldggsskydd och om forldngning av giltighetstiden for tilldggsskydd for
lakemedel gors hos Patent- och registerstyrelsen. Ett tilliggsskydd som Patent- och regis-
terstyrelsen meddelat har rittsverkan i Finland.

70d§
Ett tillaggsskydd ger samma rittigheter som patentet och fraga om det géller samma be-
gransningar och skyldigheter.

Om ett europeiskt patent dr sddant att ett &rende som géller det ska handléggas i den en-
hetliga patentdomstolen, géller for det skydd som det europeiska patentet ger bestimmel-
serna i kapitel V i del I i avtalet om en enhetlig patentdomstol.

70h §

Ett europeiskt patent har ingen réttsverkan i Finland, om inte patenthavaren inom tre
manader fran den dag da Europeiska patentverket kungjort att det europeiska patentet har
meddelats, till patentmyndigheten har gett in den dverséttning av det europeiska patentet
som avses i 3 mom. och betalat faststdlld avgift for publicering av dverséttningen. Beslutar
Europeiska patentverket att ett europeiskt patent ska upprétthallas i andrad avfattning, gél-
ler det som ségs ovan dven handlingar med &ndrad avfattning.

Trots tidsfristen enligt 1 mom. har ett europeiskt patent rattsverkan i Finland, om de at-
gérder som avses i 1 mom. vidtas inom tre méanader frén det att en ans6kan om registrering
av enhetligt patentskydd enligt Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr
1257/2012 om genomforande av ett fordjupat samarbete for att skapa ett enhetligt patent-
skydd har avslagits sé att det inte langre gar att soka dndring i avgorandet.

701§

Vad 71 a § 1 mom. foreskriver ska pad motsvarande sitt tillimpas pé ingivande av over-
sattning enligt 70 h § 1 eller 2 mom. och pa betalning av publiceringsavgift. Om det med
stod av 71 a § 1 mom. beslutas att en dtgird ska anses vidtagen inom utsatt tid, ska patent-
myndigheten utan dréjsmal kungora detta pa finska och svenska.

Har nédgon, efter att tidsfristen enligt 70 h § 1 eller 2 mom. har 16pt ut men innan den
kungorelse som avses i 1 mom. utfardas, i god tro borjat utnyttja uppfinningen yrkesmas-
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sigt 1 Finland eller vidtagit vésentliga atgérder i detta syfte, far han den rétt som anges i
71 ¢ § 2 och 3 mom.

Betalas inte arsavgiften for ett europeiskt patent enligt 1 mom. och 41 §, tillimpas vad
som foreskrivsi 51 §. Den forsta arsavgiften forfaller dock till betalning forst den sista da-
gen i den tredje ménaden efter den manad da patentet meddelades. Vid tillimpningen av
70 h § 2 mom. forfaller dessutom den forsta arsavgiften till betalning forst den sista dagen
i den ménad som infaller tre manader efter den dag da dndring inte ldngre kan sokas i ett
avgorande om avslag pa registrering av enhetligt patentskydd.

9 ¢ kap.
Europeiskt patent med enhetlig verkan

70 v §

Med europeiskt patent med enhetlig verkan avses i denna lag ett patent som Europeiska
patentverket har beviljat enligt den europeiska patentkonventionen och som har enhetlig
verkan med stdd av Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 1257/2012 om ge-
nomforande av ett fordjupat samarbete for att skapa ett enhetligt patentskydd och radets
forordning (EU) nr 1260/2012 om genomforande av ett fordjupat samarbete for att skapa
ett enhetligt patentskydd nér det géller tillimpliga Oversittningsarrangemang.

Ett europeiskt patents enhetliga verkan registreras i registret for enhetligt patentskydd,
som administreras av Europeiska patentverket.

Bestammelser om det skydd som ett europeiskt patent med enhetlig verkan ger finns i
kapitel V i del I i avtalet om en enhetlig patentdomstol.

Bestimmelserna i denna lag tillimpas pa europeiska patent med enhetlig verkan endast
om det foreskrivs sirskilt om det i denna lag.

70x §

P& europeiska patent med enhetlig verkan tillimpas betridffande Finland bestimmelser-
nai4 § om foranvindarritt, bestimmelserna i 45—50 § om tvangslicens och bestimmel-
sernai 70 a—70 d § om tilldggsskydd.

P4 ett europeiskt patent med enhetlig verkan, som enligt artikel 7 i Europaparlamentets
och rédets forordning (EU) nr 1257/2012 om genomf6rande av ett fordjupat samarbete for
att skapa ett enhetligt patentskydd som formogenhetsobjekt ska behandlas som ett natio-
nellt finskt patent pa hela det omrade patentet giller, tillimpas bestimmelserna i 43 och
44 § om dverlételse och licens samt pantséttning samt bestimmelserna i 52 § 5 mom. och
53 8.

144 § avsedda anteckningar om europeiska patent med enhetlig verkan gors i det regis-
ter for enhetligt patentskydd som administreras av Europeiska patentverket.

0y§

Nir enhetlig verkan har registrerats for ett europeiskt patent saknar patenthavarens at-
gérder enligt 70 h § réttsverkan.

Har patentmyndigheten kungjort att en Oversittning getts in i enlighet med 70 h § 5
mom. ska patentmyndigheten i en situation som avses i 1 mom. utan dr6jsmal kungora att
patenthavarens atgérder enligt 70 h § saknar rittsverkan. Patentmyndigheten ska gora an-
teckningar om detta i patentregistret och se till att eventuella Gverséttningar som getts in i
enlighet med 70 h § 5 mom. inte ldngre hélls tillgdngliga for allménheten.
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Denna lag tréder i kraft vid en tidpunkt som bestdms genom forordning av statsradet.

Helsingfors den 8 januari 2016

Republikens President

Sauli Niinisto

Justitie- och arbetsminister Jari Lindstrom
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